LESSON 1 LECTIA 1

Cum pronuntam si cum scriem in limba englez.

In limba englezi nu exist reguli de pronuntie, asa cum existi, de exemplu in limbile
franceza sau germand. In consecintd, pentru fiecare cuvint se invata, in acelasi timp, ortografia (cum
se scrie) si pronuntia lui.

Alfabetul limbii engleze este alcatuit din literele alfabetului latin, numai ca limba engleza le
atribuie alte valori decit limba romédna. Acesta este motivul pentru care existd o diferenta mare,
uneori, intre scrierea si pronuntia unui cuvant in engleza.

Sé luam cateva exemple:

My se pronunta [mai]
name se pronunta [neim]
I’'m se pronunta [aim]
nice se pronunta [nais]

Vom incadra intotdeauna pronuntia unui cuvint in paranteze pentru a nu-1 confunda cu felul
in care se scrie.

Desi majoritatea sunetelor limbii engleze sunt aseméanitoare cu cele ale limbii romane, existi
sunete specifice numai limbii engleze. Sd ludm un simplu exempu: “coincidence”. Nu putem utiliza
doar literele romanesti pentru a scrie cum se pronuntd acest cuvant.

De aceea s-a dovedit necesard utilizarea unor semne cu ajutorul cérora si se redea sunetele.
Aceste sunete formeazi alfabetul fonetic, un alfabet international recunoscut, ce este util tuturor
strdinilor care doresc si invete limba engleza, intrucdt orice strdin are tendinta s citeascd toate
literele englezesti dintr-un cuvant sau si le pronunte conform alfabetului sau.

Primul semn fonetic pe care il prezentim este [¢], care se pronuntd ca # romdnesc din

P 1)

cuvantul "mar”.

De asemenea, silabele scrise mai ingrosat sunt silabe mai accentuate.

Exemplu: Hello [helcu]

Cititi gi invatati cuvintele §i expresiile de mai jos.

and [6nd] si

coincidence [kcuinsiddns] coincidenta
relatives [relctivz] rude

S0 [séu] deci, asadar

of course [ov ko:s] desigur, binenteles
Oh [cu] A! (interjectie)
difficult [difikclt] greu, dificil

to pronounce [tC prénauns] a pronunta

In cuvintele si expresiile urmitoare, majoritatea sunetelor sunt identice cu limba roman.
Observati faptul ca atunci cind sunt utilizate in propozitii, cum e si firesc, ritmul normal al vorbirii
impune legaturi intre cuvinte, ca si in limba romana.

7



my [mai]
my name [mai neim]
my name’s [mai neims]

My name’s George [mai neims dzo:d3]
I’m [aim]
I’m Paul [aim po:1]

you [ju:]

you are [ju: 9]

tall [to:1]

You are tall, Victor [ju: a: to:l ’vikta]

yes [jes]
it’s [its]
only [’ounli]

It’s only a coincidence. [its "ounli o ko’insidns]

I’m not [aim not]

his [hiz]

son [sAn]

his son [hiz sAn]

I’m not his son. [aim not hiz sAn]

We [wi:]

we are [wi: a:]

We are relatives [wi: a: ’relotivs]

We are not relatives [wi: a: not ‘relativs]

I see [ai ’si:]

Who [hu:]
Who are you? [hu: a: ju:]

It’s OK [its "ou’kei]

Nice to meet you [nais tu mi:t ju:]

meu, mea, mei, mele
numele meu
numele meu este/pe mine mi cheama

Numele meu este George
eu sunt
Eu sunt Paul

tu, dumneata, voi, dumneavoastra
esti, sunteti

inalt, inalta, inalti, inalte

Esti inalt, Victor.

da

(el, ea) este

doar, numai

E doar o coincidenta.

eu nu sunt

lui

fiu

fiul lui

Nu sunt fiul lui

noi

noi suntem
Suntem rude.
Nu suntem rude.

inteleg

cine
Cine esti?/Cine sunteti?

E in reguld/in ordine/bine.

Incantat/a de cunostinta

PRONUNCIATION PRACTICE (Exercitii de pronuntie).

Existd un numar de sunete ce se intalnesc doar in limba englezi. Din dorinta de a va forma o
pronuntie frumoasa in limba englezd, cu care sd va puteti mandri, vd recomandam sa efectuati
fiecare dintre aceste exercitii cel putin de doui-trei ori, pand cind pronuntia este corectd. Insistim
asupra acestui aspect, cu riscul de a va plictisi.
Nu putem reda grafic aceste sunete decit utilizind, conventional, alfabetul fonetic
international.
In acesta lectie, va veti insusi unul dintre cele mai grele sunete ale limbii engleze:[0]. El nu
exista in limba romana si se rosteste cu limba intre dinti.
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Sunetul [0]

Semnul grafic s-ar putea s3 nu va spund mare lucru. Amintiti-vdi, ins3, proverbul:
“Everything is difficult before it is easy” (Orice este greu inainte de a fi ugor).

Acest semn [0] redid un sunet englezesc pe care il veti obtine cu usurintd daca veti pronunta
cuvantul “vis” din limba romana, punand limba intre dinti pentru a pronunta sunetul [v].

Pronuntati de cateva ori vis cu limba intre dinti pentru sunetul [v] astfel, veti obtine sunetul

[0].
Cititi cuvintele de mai jos. Urmariti $i transcrierea fonetica.

they [Oei] ei, ele
this [0is] acesta, aceasta, acest, aceasti
there [0ea] acolo
then [0en] apoi. dupd aceea
mother [mAda:] mama
father [fa:02:] tata
though [0ou] desi, cu toate ca
thus [0As] astfel, asa

Stim, este un sunet greu de pronuntat. Nu este la indemana oricui. Multa lume pronunti gresit
pentru ci nu respectd indicatia de a pune limba intre dinti, pronuntind [z] sau [d] in loc de [&].
Evitati aceasta capcana.

Sd@ mai amintim cd cele mai frumoase pronuntii se nasc greu, cu respectarea regulilor, cu
multe exercitii. Odata invatate, ele devin obisnuintd iar admiratia celor din jur va fi rasplata
eforturilor depuse. In general, aprecierea celor din jur ne da puterea si curajul de a continua.

Cititi si repetati:

1. this This is a clock. [0is iz o klok]

2. they They are doctors. [0ei a: ’doktas]

3. there It is there. [it iz Oea]

4. they They are farmers. [Oei a: “fa:moas]

5. this This is a flower. [0is iz o ’flaua]

6. they They are my friends. [0ei a: mai frends]

GRAMMAR (Explicatii de gramatici).
I. PERSONAL PRONOUNS (Pronumele personale).

Cititi i retineti!

I [ai] eu

You [ju:] tu, dumneata, voi, dumneavoastri

He [hi:] el (utilizat pentru o persoana de sex masculin)

She [Ji] ea (utilizat pentru o persoani de sex feminin)

It [it] el sau ea (utilizat pentru un obiect, un animal, o planti, o idee, etc. agadar
altceva decit o persoani)

we [wi] noi

they [0ei]  eisauele

Retineti urmdtoarele:
a. pronumele personal pentru persoana I singular se scrie intotdeauna cu majuscula, indiferent de
locul pe care il are in propozitie.



Exemple: I am Maria. [ai am ma’ria]
Who am I? [hu: am ai]
So, I am Maria. [sou ai am ma’rio]

b. pronumele “you” se utilizeaza pentru tot ce inseamna persoana a II-a, adica pentru singular, cit si
pentru plural, pentru adresarea familiar, cét si pentru formele politicoase.

Cum le diferentiem? Observati din context.

Are you tall, Victor? [a: ju: to:] ’vikta]

Esti inalt, Victor? (Din moment cc mi
adresez lui Victor spunindu-i pe numele mic, e
limpede ca “you™ inseamna “'tu” in acest caz).

Are you tall, Mr. George? [a: ju: to:] "misto dz0:d3] Sunteti  inalt, domnule  George?

(Adresandu-ma cu formula "domnule
Georgescu™, inscamni ci folosesc “you™ pentru a
spune “dumneavoastrd” si nu "'tu”)

c. la persona a Ill-a singular se face o delimitare netd intre persoane (“he”, el - un barbat sau un biat §i
“she”, ea — o fatd sau o femeie) $i lucruri, animale sau abstractiuni ("it”, el sau ca — o masi, un scaun, un sarpe, o

muscd, un gand, o decizie, etc.).

d. la personana a Ill-a plural nu se mai tine cont de aceste diferente, utilizindu-se pentru toate —
persoane, animale, plante, lucruri, idei, etc. — acelasi pronume “they”, ei/ele.

Pronumele personale sunt frecvent utilizate in limba engleza, deoarece predicatul este
intotdeauna insotit de subiect. Subiectul este cel ce face actiunea exprimata de verb sau cel despre
care se spune ceva in propozitie. Subiectul poate fi:

- un substantiv: Ana is tall. — Ana este inalta .

- un pronume personal: She is tall — Ea este inalta.

Sa traducem propozitiile:

Numele meu este Alina. (Eu) sunt inaltd. Victor este fiul meu. (El) Este inalt.

My name is Alina. I am tall. Victor is my son. He is tall.

Remarcati faptul ca in limba roména nu este necesara utilizarea pronumelor “eu” si “el” in
fata verbelor “sunt™ i “este”, pe cind in limba engleza este obligatorie folosirea lor.

II. TO BE — PRESENT - Affirmative Form (Verbul A FI la prezent, forma afirmativi)

Conjugarea verbului "to be” la prezent, afirmativ, are doua forme:
Jormele literare, "lungi”, utilizate in limba standard, mai ales in texte scrise, oficiale.
formele contrase, prescurtate, “scurte”, folosite in vorbire.

Forme literare

Iam [ai am]
you are [ju: a:]
he is [hi: iz]
she is [[i: iz]
it is [it iz]

we are [wi a:]
they are [dei a:]

eu sunt

tu/dumneata esti; voi/dumneavoastra sunteti
el este

ea este

el/ea este

noi suntem

ei/ele sunt
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Forme contrase
Observati disparitia primei vocale din forma verbului §i inlocuirea ei cu un apostrof, adica °

I’'m [aim] eu sunt, is

you’re [jua] tu/dumneata esti; voi/dumneavoastri sunteti
he’s [hi:z] ele, -i

she’s (i:z) eae, -1

it’s [its] el/eae

we’re [wia] noi suntem

they’re [0eia] ei/ele sunt

Asa cum remarcati, in limba romana exista forme contrase doar pentru anumite persoane.
He’s my son. [hi:z mai sAn] (ED) E fiul meu.
They’re my friends. [0eio mai frends]  (Ei) Sunt/is prietenii mei.
Ele-s prictenele mele.
in forma scrisa, “is”, "-s” pot pirea nefiresti in limba romana scrisd, deoarece sunt forme
populare, dar in limba vorbita le utilizim foarte des. Cursul nostru isi propune si vi invete atat limba
englezi oficiala, standard. scrisd, cat si limba vie, vorbita si cunoscuti de toatad lumea.

III. ADJECTIVES (Adjectivele)

A. Ati remarcat, cu sigurantd, faptul ca am tradus cuvantul “tall” cu “inalt, inaltd, nalti,
inalte”, altfel spus, patru cuvinte din limba romana au un singur echivalent in limba englezi. Este
ugor, nu?

"Tall” este un adjectiv. El descrie sau arati o calitate a unei persoane sau lucru.

In limba englezd adjectivele nu se acordd in gen §i numir cu substantivul pe care il
determind. Sa luam céteva exemple:

He is tall. [hi: iz to:l] El este inalt.

She is tall. [fi: iz to:l] Ea este inalta.

We are tall. [wi a: to:l] Noi suntem inalti/inalte.
They are tall. [Oei a: to:l] Ei sunt inalti./Ele sunt inalte.

“Short” este opusul lui "tall” §i inseamna “scund (mic de staturd), scundi, scunzi, scunde”.

Sd traducem acum urmatoarele propozitii scurte:

El este scund. He is short. [hi: iz fo:t]
Ea este scunda. She is short. [fi: iz fo:t]
Ei sunt scunzi. They are short. [Oei a: [o:t]
Ele sunt scunde. They are short. [Oei a: [o:t]

B. O alta caracteristica importantd a adjectivelor in limba englezi este aceea ci ele preced
substantivele (adica se ageaza in fata substantivelor), spre deosebire de limba roméand, unde
adjectivele se plaseazi, de cele mai multe ori, dupa substantiv.

An interesting idea. [on ’intristin ai’dis] O idee interesanta.
An interesting project. [on “intristin ’prodzekt] Un proiect interesant.
Interesting ideas. [Cintristin ai’dios] Idei interesante.

Interesting projects. ["intristin ’prodzekts] Proiecte interesante.
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